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Politični sleparji. 
Se se dobijo ljudje, ki govorijo, da 

razkol na Goriškem sta vzročiia edinole dr. 
Turna ia Andrej Gabršček, da je razkol na
stal le radi tega, ker sta hotela dr. Gregor
čiču izviti iz rok vajeti političnega vodstva. 
Ljudje, ki tako govorijo, so ali teleta, ki nič 
ne razumejo ter se pustijo farbati od vsa
kogar, ali pa so politični sleparji, ki govorijo 
tako ob raznih prilikah, kadar se jim zdi 
tako umestno in pr&sr. Vedno: kakor kaže." 

Med take politične sleparje spada tudi 
toliko prosluli Antonio Klobasa iz »goriške 
okolice* v fGorici% ki se je popel v drugi 
številki tega zloglasnega Gregorčičevega gla
sila do trditve, da 2a razkol » n a č e l n e g a 
p o v o d a ni b i l o n a j m a n j š e g a , ker 
dr, Gregorčič je bil ob razkolu ravno tak, 
kot je bil leta prej,,.1 

Cela dežela ve, da se je oživel pod 
kardinalom Missijo klerikaiizem v deželi, cela 
dežela ve, da je kardinal ugnal dr, Gregor
čiča v kozji rog, vsak razsoden Človek v naši 
deželi ve, da so bili klerikalci pred razkolom 
med nami maloštevilni, vsakemu, kdor pozna 
naše politične razmere, je znano, kako pi
sano je gledal »Primorski list* »Sočo* in 
dr. Gregorčiča, znano je, da klerikalci iz 
Ljubljane niti zborovati niso mogli v Št. 
Petru, in dr. GregorCiC je bil tega iz srca 
vesel, na sploh pa je znano, da je bil dr. 
Gregorčič leta pred razkolom ves drug Človek 
nego tik pred njim. Razkol je poCH prav 
radi njega, prav radi tega, ker je zlezel pod 
plašč kardinalu Missiji, ker mu je ta bržčas 
pomembno zažugal, da ga onemogoči, ako 
se ne spokori. Dr. Gregorčič je strepetal pred 
mogočnim velikim cerkvenim dostojanstveni
kom in ubral je druga pota, to pa še toliko 
rajši, ker pod njegovim vodstvom se je bilo 
s takratno abstinenco v deželnem zboru prav 
temeljito zavozilo. 

» S p r e o b r n i l se je* je povedal 
»Primorski list11 takrat, in veliko veselje je 
zavladalo v Missijevih vrstah nad spreobr-
njenim grešnikom, večje nego nad devetin-
devetdesetirai pravičnimi. 

Dr, Gregorčič pa je zvit mož, in varo
val je na zunaj, dokler je le mogel svojo 
premembo. Da bi jo tim lažje varoval, se je 
zatekel k priljubljenemu orožju; o d v r a 
čat i k r i v d o od s e b e na d r u g e . Kdor 
ga pozna pobliže, tisti ve, kak mojster je na 
to stran. In nastopal je zopet mojstersko ter 
sumničil in doižti po Liguorijanskih naukih 
dr. Turno in A, Gabrščeka, sam pa plaval 
naprej v klerikalni struji, Preslepil je tudi 
krog znancev in prijateljev, in ker je vedno 
udrihal le po drugih, mu je šel še vedno ta 
ali oni na limanice, navzlic temu, da je 
»Prim, list* odkritosrčno priznal, da so ga 
sprijeli med svoje le zato, ker s e j e 
s p r e o b r n i l . 

Počasi pa so je jeli pojmi jasniti, in 
sčasoma so spregleda vali ljudje, da ni res, 
da bi bila provzročila razkol le dva moža, 
ampak da je res, da je nastala v deželi kle
rikalna stranka, kateri je namen; služiti brez
pogojno Rimu ter pomagati duhovščini do 
absolutne merodajnosti med našim ljudstvom. 
Povedali smo že, da sprevidevajo to celo 
možje, ki so bili zaverovani v dr. Gregorčiča 
in njegovo okolico, ter rekajo, da sedaj vi
dijo, da so v deželi klerikalna stremljenja, ki 
so škodljiva našemu narodu, ter da treba 
odpora. Na sploh rečeno: med vsemi raz
sodniki je jasno, kako stojimo z razkolom, 
ali navzlic temu se predrzne Gregorčičevo 
glasilo iz peresa ničvrednega Antonia Klo
base priobčiti sleparijo, da razkol sta vzro-
čila le dva moža ter da ni bilo zanj nika-
kega n a č e l n e g a povoda. Vrhunec pre
drznosti. 

Kaj so čitatelji »Gorice* res sami tepci, 
da si pustijo natvezavati take reči ? Saj ven
dar vedo, da je tudi »Gorica* že povdarjala, 
da nas ločijo n a C e 1 a — kadar jej je tako 
kazalo, »Primorski list«, (in prosimo: oba 
ta dva lista sta jednako „ katoliška *,) 
pa pogostoma povdarja, da nas ločijo načela. 
In tako je prav. »Prirn. list* vsaj očito priz
nava, da je v službi klerikalizma — v »Go
rici* pa je doma še vedno znana Gregor
čičeva zvitarija in zahrbtnost. 

Ali lekcijo na to so že dobili, in sicer 
od »Prim. lista* samega! V torek je sleparil 
Antonio Klobasa po »Gorici*, da ni bilo ni-

kakega n a č e l n e g a povoda za razkol ter 
hote* dati nekako razumeti, da on in nje-
go n pristaši so goriški Slovenci starega kroja, 
ali Cez dva dni v četrtek ga je že lopnil po 
zobeh .Prira. list*, ki govori v svojem uvod
nem članku odkrito in jasno o k r š č a n 
s k i h n a č e l i h (seveda, kakor si jih on 
razlaga) ter citira na prvem mestu kardinala 
Missijo, ki je naročal v svoji oporoki zve-
s t o b o v e r i in s t a n o v i t n o u d a -
n o s t r i m s k i s t o l i c i , 

Tam med v r s t a m i z v e n i zavr
n i t e v A n t o n i a K l o b a s e na nje
g o v e l až i , da ni b i l o n a č e l n e g a 
p o v o d a za r a z k o l , 

»Gorica* in »Prirn. list* sta si torej tu 
v očitem navskrižju. Žalostno je pač za »Go
rico*, pa jako značilno, da daje prostora 
takim zvitarijaro, ki na tako grd način bijejo 
resnici v obraz, žalostno je to za dr, Gre
gorčiča, ali od dr, ŠusteršiCa, pod katerega 
komando stoji, odkar je počil razkol ter mu 
je dal denar za »Centrifugo*, in odkar tiči 
pod streho njegovega lepega kluba na Du
naju, se je naučil marsikaj, in le smehlja se 
takisto hinavsko, kadar mu prezentira An
tonio Klobasa take svoje klobase. 

Dr. Gregorčič, ves v klerikalnem taboru, 
ves spremenjen, — Antonio Klobasa pa hoče 
natvezati še v letu 1904?. javnosti take 
oslarije, kakor da je v njegovi stranki vse 
pri starem, kakor nekdaj, da ni klerikalcev, 
ter da sta vzročiia razkol le dva moža, ki tvo
rita sama naprednjake. Sleparja ni sram no
bene reči; seve, če ne bi ne bil slepar. 

Dr. Gregorčiču prepuščamo vso pro
stost, da se ga veseli tega svojega vernega 
pajdaša, in želimo, da naj le nadaljujeta po 
tej poti, da se jima bodo krave smejale. 

Krivi proroki. 
V »Gorenjcu* čitamo ta-Ie lep 

članek: 
»Med pravimi kristijani in klerikalci je 

velik razloček, skoro tak razloček kakor med 
dnevom in nočjo. Kaj znači beseda kristijan, 
to pri nas že vsak ve, kdo je vreden tega 
imena, o tem pa se pri nas dosti ne pre

mišljuje, čeprav med Slovenci v sedanjih 
časih v tem imenu bijejo najstrastnejll in 
najstrditejši političen boj neke vrste ljudje, 
ki imajo manj kristijanskega čuta in poštenja 
v sebi, kakor njih nasprotniki, ki jih razgla
šajo za liberalce, brezverce, pagane inbogve 
za kaj še vse, 

Tem hinavskim ljudem, ki jih imenu
jemo klerikalce, je kristljanstvo le sleparska 
krinka, pod katero se bore s pomočjo za
slepljenega ljudstva samo za svoje samo-
pašne namene, ne pa za kristijanstvo aH ka
kor to oni zovejo: za katoliška načela. 

Kdor hoče biti pravi kristijan, mora 
kazati svoje kristijanstvo v dejanjih, ne pa 
le z lažnivim jezikom kakor naši klerikalci, 
Pravi kristijan mora torej živeti in se rav
nati po naukih, katere je nam zapustil * 
besedami in lastnimi vzgledi — Kristus. Kdor 
pa ne živi tako, kakor je učil Kristus in ka
kor je tudi On sam živel, tisti ni vreden, da 
se ga imenuje kristijana, še najmanj pa za
služi priimek: Kristusov ali božji namestniki 
kajti, .dor hoče koga nadomestovati, mora 
to delati, kar je delal njegov predniki 

Ker si pri nas tudi oni politični du
hovniki, ki stoje povsod na čelu najgnusnej-
šim klerikalnim strankarskim bojem, pridev-
ljejo ta priimek, smemo jim po vsi pravi za
klicali: Posnemajte Kristusa, ali pa dol z 
duhovniško obleko in službo, o Kristusu 
beremo: »Hodil je po svoji domači deželi od 
kraja in povsod je dobrote izkazoval!* In 
ko je že na križu umiral, molil je za svoje 
smrtne sovražnike! Kakšne dobrote pa vS 
delite med našim ljudstvom, med svojimi 
rojaki? Razprtije, sovraštvo in vsakovrstno 
gorje sejete med nje in za Slovanom so
vražne Lahe je vam več kakor za blagor in 
koristi Slovencev! 

Da bi naši politikujoči duhovniki delali 
čudeže kakor Kristus, tega pač ne moremo 
zahtevati od njih, ker nimajo v sebi nič 
božanske narave, ampak so iz takega blaga 
kakor vsak drug navaden človek. Da pa ne 
posnemajo Kristusa kot človeka niti v naj
manjših delih, tega se jim ne more izpre-
gledati! — 

Kdor uči vero in pravi, da se bojuje 
in dela za vero, tisti mora biti sam veren 
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Trije mušketirji. 
Napisal Alexaiulre Bumas. 

( D R « « ) 

V klopi poleg stebra, na katerega se je naslanjal 
Porthos, je opazil d'Artagnan vrsto zrele lepotice, ne
koliko rumeno, nekoliko suho, toda pod njenim klo
bukom z zastrtim, ponosnim obličjem. Porthosove oci 
so se skrivaj spuščale na to damo in plavale nato po 
celi ladij i cerkve* 

Dama, ki je zdajpazdaj zarudevala, je pogledo
vala z bliskovito hitrostjo veternjaškega Porthosa, in 
njegove oči so pričele takoj strastno begati okrog. 
Očividno je bila to bojna zvijača, ki je damo s črnim 
k'obukom in zastrtim obličjem očiviclno razburjala, 
kajti razgrizla si je ustnice do krvi, praskala se z roko 
po nosu ter se premikala na svojem stolu obupano 
sem ter tja. 

Ko Porthos to zapazi, si še enkrat naviha svoje 
brke, pogladi še enkrat svojo brado ter prične dajati 
znamenja lepi dami blizu kora. In ta ni bila samo 
lepa, ampak brezdvonmo tudi odlična dama, kajti za 
seboj je imela zamorca, ki je nosil blazino, na kateri 
je zdaj klečala, in komornico, ki je držala v roki vre-
^'co za molitveno knjižico, in ta vrečica je bila okra
šena z grbom. 

Dama s črnim klobukom in zastrtim obličjem je 
u vala vse Porthosove poglede ter spoznala, da 

merijo na damo na baršunasti blazinici z zamorcem 
in komornico za njo. 

Ves ta čas je igral Porthos svojo ulogo izborno: 
zdaj je zamežiknil z očmi, zdaj položil prst na ustnice, 
zdaj se prezirljivo nasmehnil, kar je uplivalo na pre-
zirano lepotico z uničujočo silo. 

Tudi je med molitvijo »mea eulpa«, trk&je se r\v 
prsi, globoko vzdihnila, da se je ozrla p^ nji v* 
okolica, celo dama narudeči blazinici; Porthos je igk *l 
izborno in dasi je dobro slišal, se je delal gluhega* 

Ker je bila dama na rudeči blazinici zelo lepa, 
je napravila na damo v črnem klobuku in z zastrtim 
obličjem, ki je videla v nji tekmovalko, katere se je 
treba bati, velik vpliv; velik vpliv tudi na Porthosa, 
ker se mu je zdela mnogo lepša od dame s črnim klo
bukom ; velik vpliv končno na d' Artagnana, ki je 
spoznal v nji damo iz Menya» iz Calaisa in Dovera, 
katero je nagovoril njegov preganjalec, mož z braz
gotino, z imenom Milady. 

Ne da bi izgubil iz očij damo na rudeči blazinici, 
je opazoval d' Artagnan Porthosovo vedenje, ki ga je 
silno zabavalo; zdelo se mu je, da je dama s Črnim 
klobukom prokuratorica iz rue aux Ours, in to tim 
aolj, ker cerkev Saint-Leu ni bila daleč od omenjene 
ulice. 

Iz tega je sklepal, da se hoče Porthos maščevati 
za svoj poraz v Ohantilly, kjer ga je pustila proku-

Jratorica na cedilu glede denarja* 
Sredi vsega tega pa je opazil d' Artagnan tudi, 

da ni vračala Porthosovih izkazov ljubezni niti jedna 
oseba. Vse to so bile samo sanje in iluzije. Ali pa je 

za pravo ljubezen, za resnično ljubosumnost na svetu 
sploh kaka resnica razun sanj in iluzij ? 

Propoved je končala; prokuratorica gre proti 
kropilniku; Porthos jo prehiti in omoči mesto jednega 
prsta kar celo roko. Prokuratorica se nasmehlja, do
mišljajo si, da je tako galanten nji na ljubo; toda 
bridko se je motila. Ko je bila oddaljena od njega 
samo še tri korake, se obrne in ozre po dami na ru
deči blazinici, ki je vstala in se bližala v spremstvu 
zamorca in komornice. 

Ko je stala dama na rudeči blazinici tesno pred 
Porthosom, potegne ta svojo roko iz kropilnika. Po
božna lepotica se dotakne s svojo nežno drobno roko 
okorne Porthosove, se smehljaje pokriža in zapusti 
cerkev. 

To je bilo za prokuratorico preveč: zdaj ni več 
dvomila, da se ta dama in Porthos ljubita. Ce bi bila 
visoka dama, bi bila omedlela; toda ker je bila samo 
prokuratorica, se je zadovoljila s tem, da je rekla: 

»Ej, gospod Porthos, ali meni ne ponudite bla
goslovljene vode?« 

Ko začuje Porthos ta glas, poskoči, kakor bi po
skočil mož, ki se prebudi iz stoletnega spanja. 

»Ma*„ Madame,« vsklikne, »ali ste res vi ? Kako 
gre vašemu soprogu, temu ljubljenemu gospodu Ooque-
nardu? Ali je Še vedno tako brezsrčen, kakor je biH 
Kje sem imel pač oči, da vas nisem opazil tekom cele 
dveurne propovedil« 

»Oddaljena sem bila od vas samo dva koraka, 
gospod,« odvrne prdkuratorica; toda vi me niste opa-
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hinavec 
brezverec i Da ravno naši klerikalci in oso-
bito njih voditelji nimajo nobene vere, to so 
že večkrat jasno in očitno pokazali* Saj, Ce 
bi imeli kaj vere, bi vendar živeli po njej in 
bi ne mogli počenjati takih brezvestnih m 
topovskih dejanj med našim ljudstvom, ka* 
fcor jih doprinasajo. O njih se zamore trditi, 
da so tisti krivi proroki, o katerih je Kristus 
svaril, rekoč; »Bojte se tistih, ki pridejo k 
vam v ovčjih oblačilih, znotraj pa so zgrab-
ljivi volkovi. Po njih delih jih bodete 
spoznali !• 

Taki krivi proroki so torej vstali med 
revnimi Slovenci ter s hinavsko proti nebu 
obrnjenimi očmi okrog kriče na vsa usta,_ 
kako se jim smili naše ubogo kraetsko in de
lavska prebivalstvo in kako so pripravljeni 
zanje žrtvovati vse, kar imajo ta zamorejo, 
a v resnici to ljudstvo le izžeraajo in stiskajo 
vedno bolj in bolj v korist svojim nenasit
nim trebuhom, malham in svoje i bogu, ka
teremu edino se klanjajo in ga časte, za za
povedi in prepovedi pravega in neizmouji-
vega Boga v nebesih pa se kaj malo 
brigajo S 

Da bi pa naSe ljudstvo tako hitro ne 
spoznalo teh političnih klerikalnih lopovov, 
neprestano kriče, da nimajo verč in da so 
sovražniki božji oni, ki jih po svojih časni
kih in govorih skuhajo spraviti na pot vere 
in poštenja ter ubogo ljudstvo rešiti iz kle
rikalne sužnosti. In vsega, kar store slabega 
in Škodljivega v deželi naši klerikalci, so 
krivi slovenski liberalci! Tako slepe naše 
nesrečne nezavedne kmete in delavce! 

To nesramno in podlo klerikalno po
četje je podobno zvitosti nekega tatu, ki je 
ušel in da bi lože odnesel pete svojim za- #j 
sledovalcem, začel kričati med množico ljud
stva : »Tat, tat, primite ga !• Ljudje njega, 
pravega tatu, vsled tega res niso zgrabili, in 
med tem, ko so iskali hudodelca v drugih 
nedolžnih osebah, se jim je premeteni lopov 
izmuznil in jo pobrisal v varno zavetje! 

,Po njih delih jih bodete spoznali,* je 
rekel Kristus. Kdaj bodo pa slovenski kmetje 
in delavci spoznali svoje klerikalne sleparje 
in zahtevali pošten račun od njih? Kdaj se 
bodo otresli uničujočega jerobstva rimskih 
doktorjev ter začeli samostojno misliti in sa
mostojno nastopati v gospodarskih zadevah, 
kar edino bi jim bilo v rešitev! Davno že 
bi se bilo to lahko zgodilo, ali zloraba spo-
vednice in prižnice, lažnivi klerikalni časniki 
in Špirit so jim tako zamašili in zmešali pa
met, da v nekaterih slovenskih krajih še dolgo 
ali pa nikdar ne bo prišlo do tega prepo-
trebnega preobrata. V prejšnjih časih so tudi 
naši preprosti ljudje mnoge pametnejše in 
treznejše mislili kakor sedaj in to je menda 
tudi nekoliko vzrok, da jih je s tako močjo 
objela klerikalna tema! 

Ali vkljub temu ne smejo slovenski ro
doljubi obupati ter nehati razkrivati kleri

kalne sleparije in črnih namenov z besedami 
in peresi, kakor so to delali doslej. Tudi mi 
smo v »Gorenjcu* že večkrat pokazali do
mače in tuje klerikalce v vsej njih nagoti in 
tako bomo tudi za naprej, ob vsaki priliki 
»Gorenjčevim* bralcem predočili hinavske 
klerikalne obraze in dejanja—brez krinke!* 

G!ed& na zadnji stavek pripominjamo, 
da tako bo tudi v »Soči* in »Primorcu*. 

D O P I S I . 
Vipavsko, 4. januvarja 1904. — Ma

lone v mesecu časa vršili so se trije javni 
shodi pri Rebku. Zadnji je bil 3. L m., ka
terega se je ljudstvo najogroraneje vdeiežilo* 
Bila jei__v; dvorani res prava^gnj\^a, ^klical 
ga je po sklepu zadnjega ponesrečenega Ko-
sčevega shoda g. Anton Vrčon* Vabljeni so 
bili nanj vsi poslanci obeh strank in tudi 
voditelj soc* delavcev J. Kopač, Dr. Turna in 
Jakončič sta se opravičila, drugim poslancem 
se p# & to ni zdelo vredno. Čemu tudi!? 
Dovo j m nje, da pridejo tikom pred volit
vami nekoliko farbat in »vero* vtrjevatl 

Shod je otvoril sklicatelj Ant Vrčon, 
povdarjaje potrebo shodov, napredovanja 
ter da kmet naj ve tudi, zakaj in v kako 
korist plačuje svoje krone za razne 
davke. Predsednikom je bil enoglasno voljen 
Mrmolja, posest, iz Sela* Nato dobi besedo 
J. Kopač iz Trsta, kateri je ostro, mestoma 
zbadljivo in ironično govoril o položaju v 
državi in deželi, zlasti z ozirom na delav
stvo in kmeta. 

Četudi ljudstvo morda skraja na ve 
prav soc. programa ozir. se ž njim povsem 
ne ujema, vendar je govornika napeto po
slušalo in glasno odobravalo. Zdi se, aa je v 
tem navdušenju dajalo ljudstvo duška tudi 
svojemu nazadovanju in nejevolji nad kleri
kalci, katerim se čimdalje bolj napoveduje 
na Vipavskem boj in se ljudstvo na vsak 
način hoče otresti tega jarma. 

V takem tonu in tako živahno naj bi 
med ljudstvo nastopala tudi naša napredna 
stranka na Goriškem, katera ime skoro do 
cela isti program, kakor socijalna, in vspehi 
za osvobojo duha ter za zboljšanje gospo
darskega stanja se pokažejo veliki. 

Na shod je prišlo tudi nekaj klerikal
cev, katere je pripeljal žabeljski kaplan. Se
veda je bil pripravljen govoriti, a sprevidel 
je, da nikakor ne kaže..,. Zato je lepo mol
čal. Najbolje t 

In čudite se : Kosec ni prišel! Kam je 
to zapisati?! Grozdje je prckislo menda! 
Fač pa je poslal nekaj opitih revežev raz
grajat, zlasti je bi! glasen neki onmltani 
zidar, kr.isrega pa so razjarjeni poslušalci 
pograbili in ven vrgli; zahvaliti se ima reva 
Koscu, kateri sme, kar hoče, uganjati. S tem 
sklenem. 

Morda dobite o tem shodu še kaj po
datkov od spretnejšega peresa. 

Rihemberg, 4. januvarja 1904. — Tir 
I za teško pričakovano železnico se pri nas 
1 gradi; ali dež in mraz silno ovirata delo in 

ljudje prav malo zasluzijo. Vsa dovožnja sin 
in druge potrebščine je znal spretno naš 
znani Pavlica dobiti v roke, kateri si je na
bavil vožnje živine, da revež kaj zasluži, a 
ker ne more sam speljati, išče voznike dru
god, najprej seveda na bližnjem Krasu. Ako 
pa vozijo domačini ceneje, privošči tudi tem 
nekaterim .zaslužek** Njegova lakomnost se 
vidi tudi v tem, da se na vso moč priza
deva dobiti koncesijo za gostilno. Njegovi 
mameluki starešini so mu to vsi enoglasno 
dovolili, in »Silce* se že veseli in pripravlja 
na obrt! Koliko krčmarjev je tukaj prt nas, 
ki h! za potrebo kaj zaslužili, ker od krčme 
žive. Gostilen je tudi že dovolj, kar kaže tudi 
že to, da jo je te dni nekdo blizu njegove 
hiše opustil. Seveda če Pavlica in njegovo 
»Sifce* kaj želita, to mora biti in naši .ve
ljavni* »častitljivi* starašine pač ne znajo 
druzega, nego prodajati kimel. 

Na »Kresiji* je bila iz starih časov go
stilna. Gospodar jo je le nekaj let opustil, a 
ob priliki gradnje železnice jo je hotel spet 
otvoriti, da bi kaj zaslužil. Ali dovoljenja ni 
dobil, ker je moral Pavlica za svojo skrbeti. 
Nekdaj je gradil cesto po Branici, potem je 
obzidaval potoke okrog svoje hiše, zdaj gradi 
železnico. 

Povsod 9služi*. Zraven pa županuje, 
tajnikuje in kdo ve še kaj kuje. 

1% Renč. — Radostno smo pozdravili 
novost, da nas 6. t. m. poseti »Zid. in tesar, 
društvo* iz bele Ljubljane. Še posebno je 
navdušila ta vest naše zidarje, ki so tudi 
člani tega pomembnega društva v sreu Slo
venije. Z unemo so se pričele priprave za 
dostojen sprejem. Sv. treh kraljev dan so 
se pripeljali mili gostje z Vipavskim vlakom. 
Na kolodvoru jih je pričakovalo preko 200 
mož, na čelu jim »Svobodaši* z društveno 
zastavo ter sokolska godba iz sosedne Prva-
čine. Priječai je vlak na Volčjodrago, izsto
pili so gostje »z bele Ljubljane mej svojce, na 
kar je zasvirala godba »Hej Slovani*; na to 
je govoril predsednik »Svobode* gosp. Vi-
ž i n t i n dragim došlim, v visokem slogu, 
vznesenimi, odkritosrčnimi besedami prisrčen 
pozdrav, kateremu se je istotato odzval, v 
imenu Ljubljančanov g. S r a k ar . Svobo-
daši pevci so zapeli Ferjančičev »Pozdrav*. 
V tem je izplapolala ponosna in krasna za
stava »zid. in tes. društva* ter se pozdra
vila z bratsko društva »Svobode*. Belo oble
čena dekleta so okitifa ljubljansko zastavo z 
Iovorjevim vencem ter zatem še dragim go
stom pripela šopke južnega cvetja. 

Mej gromkimi živio-kliri se je množica 
uvrstila ter odkorakala proti Renčam, na čelu 
ji bratski slovenski zastavi. Na mostu, okin-
čanim zelenjem in trobojnicarai je v imenu 
občine pozdravil goste prav iskreno renski 
župan g. Merljak, na kar je družba stepala 
mej pokanjem topičev* mej sviranjera na

rodne himne, pozdravljena najiskrenimi iz
razi bratske ljubavi. Raz hiš so vsepovsod 
vihrale zastave. Vršil se je obhod po vaškem 
trgu. Slednjič je vstopila družba v Žnidarči-
čevo gostilno, kjer je bil skupen obed, kate
rega se je poleg ljubljanskih gostov vdele-
žilo tudi več domačih rodoljubov in rodo-
Ijubk. Gostje so bili nad nepričakovano pri
srčnim sprejemom vidno zradoščeni. — Ogle
dali so si pozneje natančneje prijazne Renče, 
poselili tukajšno obrtno šolo za zidarje, o 
kateri so se pohvalno izrazili, saj se baš tu 
izobražujejo poznejši zidarji in mojstri. Na 
večer se je razvila živahna prosta zabava s 
plesom, trajajočim pozno v noč. — Rodo-

J ljubni gostje so darovali zdatno svoto društvu 
j »Svoboda*. Hvala jim l 

Sklepamo z željo, naj bi ta prvi sesta
nek ne bil zadnji, 

I i KrepJJen, dne 7. prosinca 1904. 
— Dne t, t, m. je imelo tukajšnje »Bralno, 
vinogradsko in sadjarsko društvo* svoj občni 
zbor. Razun drugih stvari je bila na dnev
nem redu volitev • bora. Izvoljeni no bili 
sledeči: Andrej Tavčar št, 1. predsednikom, 
Alojzij Brunduia žit. %%* in Andrej Tavčar 
št. 13. podpredsednikoma, Anton Tavčar št. 24. 
tajnikom, Anton Tavčar št. 12. blagajnikom, 
Ivan Tavčar št, SS5.» Viktor Sirca iz Godenj 
in Franc Vendramin, nadučiteij v Dutovljah, 
odborniki. 

Občni zbor se je vršil redno, bilo je 
tudi več odličnjakov, kot zastopnik župan
stva se je zbora udeležil g. Ivan Gomizelj, 
podžupan iz Dutovelj. V minulem letu je dru
štvo zgradilo svoj »Dom*, poslopje za klet 
in sobe. Poslopje ima svoje dvorišče z vod
njakom, poslopje je dozidano pa ne izde
lano. Minulo leto je imelo društ?o, izvzemši 
stroškov za poslopje, stroškov 1952 K 50 v, 
dohodkov 1955 K 10 v. 

Ker ima tukaj podjetništvo gradbe nove 
železnice svojo uradnijo, je v vasi mnogo 
delavcev različne narodnosti in ver, dosedaj 
se pa lepo vedejo in se ni zgodilo nič 
slabega. 

Domače in razne novice. 
Premeščen)©. — Višji postni komisar 

v Trstu dr. Hugo Micula je premeščen v roi-
nrstsrstvo za trgovino. 

Višja deželna sodnija je premega pi
sarniškega oficijala Viljema Bernste.ja s tr
govske in pomorske sodnije na dež. sodnijo 
v Trstu. 

Imenovanje T sodni službi, — 
Avskultant dr. Edvard T o m m a s i n i je 
imenovan sodnim adjunktom pri trgovinski 
in pomorski sodniji v Trstu. 

Pevskemu In glasbenemu društva 
je daroval g. Luka Križnic iz Gorice 2 kroni. 
Srčna-mu hvala! 

(Dalje v prilogi.) 

žili, ker ste imeli oči samo za lepo damo, ki ste ji 
podali ravnokar blagoslovljeno vodo.« 

Porthos se napravi, kakor da je prišel v zadrego. 
»Ah,« pravi, »vi ste opazili...c 
»Človek bi moral biti slep, da bi ne bil opazil 

tega.« 
»Da,« odvrne Porthos malomarno, »to je neka 

vojvodinja, moja prijateljica, s katero se morem se
stati vsled ljubosumnosti njenega moža le jako težko; 
obvestila me je, da pride danes v to cerkev v tem 
oddaljenem delu mesta, samo da bi videla mene.« 

»Gospod Porthos,« pravi prokuratorica, »ali bi 
bili tako dobri in mi podali za pet minut svojo roko ? 
Želela bi z Vami govoriti.« 

»Kako, madame U vskKkne Porthos in pomežikne 
;akorekoč samemu sebi, kakor igralec, ki se smeji 
norcu, katerega je spravil na limanice. 

y tem trenotku pride mimo d'Artagnan, zasleduje 
miladv; hitro pogleda po strani Porthosa in opazi 
njegov zmagoslaven pogled. 

»Ej, ej,« si reče v duhu zelo površne morale te 
galantne dobe, »tu bi bil že jeden, ki bi mogel biti 
v nekem času opravljen.« 

Porthos, ki se je vdal pritisku prokuratoricne 
roke, kakor ladija krmilu, je prišel ž njo pred samo
stan Saint-Nagloire, do malo obiskovanega prehoda, 
zaprtega na obeh koncih z vrtečimi se križi. Po dnevi 
je bilo videti tukaj samo berače, ki so jedli, ali otroke, 
ki so se igrali. 

»Ah, gospod Porthos,« pravi prokuratorica, ko 
se prepriča, da je ne more videti in slišati nihče razun 
navadnih obiskovalcev tega kraja, »ahr gospod Por
thos, videti je, da ste velik zmagovalec src« 

»Jazi madame!« pravi Porthos ponosno. »In 
zakaj?« 

»Pomislite aa prejšnja znamenja in na blagoslov
ljeno vodo! Toda ta dama z zamorcem in komornico 
mora biti vsaj kaka princezinja U 

»Motite sej moj Bog, ne,« odvrne Porthos, »toje 
čisto navadna vojvodinja.« 

»In ta dirkač, ki je čakal pred vrati, in ta kočija 
z voznikom v praznični livreji, ki je čakal na svojem 
prostoru na kozlu?« 

Porthos ni videl niti dirkača niti kočije, toda 
gospa Coquenard je videla z očesom ljubosumne 
žene vse. 

Porthosu je bilo žal, da ni povzdignil dame na 
rudeči blazinici kar v stan princezinje. 

»Ah, vi ste razvajen ljubček dam. gospod Por
thos!« reče z vzdihom prokuratorica. 

»Lalko si morete misliti,« odvrne Athos, »da pri 
zunanjosti, s katero me je obdarovala narava, pri 
damah ne morem biti brez sreče.« 

»Moj Bog, kako hitro pozabijo možki U vsklikne 
prokuratorica in obrne oči proti nebu. 

»A zdi se mi, da vendar ne tako kakor ženske,« 
odvrne Porthos; »kajti jaz, madame, jaz morem reči, 
da sem bil vaša žrtev, ko sem bil ranjen in umirajoč 
popolnoma zapuščen v rokah ranocelnikov. Jaz, potomec 
odlične rodbine, ki sem se zaupal vašemu prijateljstvu 
in ljubezni, bi bil skora umrl vsled ran in vsled la
kote v slabi krčmi v Chantiltvu, in ne da bi smatrali 
vi moja iskrena pisma vsaj vrednim odgovora.« 

»Toda, gospod Porthos,« zamrmra prokuratorica, 
ki je čutila, da je ravnala z ozirom na vedenje visokih 
dam svojega časa popolnoma napačno. 

»Jaz, ki sem žrtvoval zaradi vas baronico...« 
»Znano mi je.« 
»Grofico...« 
»Gospod Porthos, ne mučite me.* 

»Vojvodinjo...c 
»Gospod Porthos, bodite plemeniti!« 
»Prav imate, madame, dovolj naj bode.« 
»Moj soprog noče slišati ničesar o posojevanju.« 
»Madame Coquenarcl,« pravi Porthos, »spomnite 

se prvega pisma, ki ste mi je pisali in sem si je vtisnil 
globoko v srce. c 

Prokuratorica vzdihne. 
*»Toda svotar katero ste prosili na posodo,t pravi, 

»je bila tudi nekoliko prevelika.« 
»Madame Ooquenard, jaz sem odlikoval vas. 

Rabil bi bil pisati vojvodinji — njenega im^ua nečem 
imenovati, ker mi ji? nemogoče, da bi izdal žensko — ; 
toda toliko vem, da bi bil rabil samo pisati, in poslala 
bi mi bila petnajst sto frankov.* 

Prokuratorici kane solza na lice. 
»Gospod Porthos,* pravi, »prisegam vam, da ste 

me težko kaznovali, in če pridete zopet v podoben 
slučaj, da se smete obrniti samo name.« 

*0 pfuj, madame U odvrne Porthos, kakor da so 
zgraža nad tem. »Dovolite, da ne govoriva o denarju, 
to je poniževalno.« 

»Torej me ne ljubite nič več U reče prokuratorica 
počasi in žalostno. 

Porthos molči majestetično. 
»To je torej vaš odgovor? Ah, razumem vas.c 
»Zmislite se na žaljenje, katero ste mi prizadeli, 

madame, to je ostalo tu notri,« odvrne Porthos ter 
položi roko na srce, tesno jo pritiskajo k prsim. 

».Videli bodete, da vse zopet popravim, moj ljubi 
Porthos !« 

»Sicer pa, kaj sem sploh zahteval?« odvrne 
Porthos in dobrovoljno zmaje z rameni. »Posojilo in 
drugega nič. Toda jaz nisem neumen človek in vem, 
da niste bogati, gospa Coquenard, in da mora vaš 



Jote11 I t 3. z dne S. Janiirariji IBM. 
Darilo* -r 6osp. Ivan Golja, c. k*, fi

nančni svetnik v pokoju, in ^egova mtto-
stiva gospa sta darovala: »Narodnemu 
skladu* 20 kron .Pevskemu in glasbenemu 
društvu* 20 kron, goriškemu »Sokolu* 20 
kron, »Šolskemu domu* v Gorici 20 kron, 
,Slov. bralnemu in podpornemu društvu* 
10 kron, dru&i »sv, Cirila in Metoda* v 
Ljubljani 10 kron. — Plemenitima darova-
teljema iskrena hvala 1 Bog ju poživi Se 
mnogo let 1 

USSteljatvu v znanje 1 — i . Tovariš 
Uojzij Urbančič bode vsem tovarišem in 

tovarisicam pojasnil zadevo radi pet-
Ietnin potom domačih listov in »Učiteljskega 
Tovariša", ko dobi vse akte od upravne 
sodnijeV Namnoga psamezna vprašanja ne 
more odgovarjati, ker bi mu to provzročilo 
ogromnega dela in nepotrebnega dopisovanja, 
Torej potrpljenje! Vse ob svojem času! 

% Od c. kr. okrajnega Šolskega sveta 
smo z odlokom dne 7. decembra 1903, 
št, 2903. dobili sledeče: 

pCislanemu prcdsedništvu učiteljskega 
društva za goriški okraj v 

Solkanu. 
Na prošnjo z dne 2. t. m. št. 64. je 

dovolil c. kr. okrajni šolski svet v svoji seji 
dne % L ro„ da so oni učitelji, ki se vde-
leze nameravanega zaupnega učiteljskega 
shoda, dotični dan prosti pouka. — Vendar 
pa mora vsak učitelj nadomestiti v prvih sle
dečih drugače prostih dneh zanemarjeni šol. 
čas. Tudi se svetuje, naj bi se sklical- shod, 
ako le mogoče, na šole prosti dan.* 

Slednje v ravnanje učiteljstvu našega 
okraja s priporočilom, da se svoječasno pol-
nošleviino odzovemo vabilu deželnega učit. 
društva, da dokažerao stanovsko samozavest 
in solidarnost. 

Odbor učit. društva za goriški okraj: 
Alojzij U r b a n č i č, Tomaž J u g, 

t. & tajnik. t, č. predsednik, 
.Slovensko bralno In podporno 

društvo*v Gorici priredi svojim članom in 
prijateljem društva veliki ples dne 1. svečana 
v (Mainični dvorani. 

tlour flx. — Drevi bo v pevem salonu 
hotela S u d b a h n zopet — jour f»x. V so
boto je bila zabava prav živahna. — Gostje 
iz meščanskih krogov dobro dosti. To bo v 
letošnjem predpustu zadnji jour f»x, ker 
prično plesne vaje. 

Darovalci m »BoŽIčnlco* v Koba
ridu. — (Dalje.) Občina Kobarid 15 K, dr. 
AL Pranko, odv. v Gorici, 10 K, Ignac Grun-
tar, notar v Ribnici, 5 K, Franc Bogataj, 
naduč., 4 K» Alojzij Mašera, sod. adj., Ka
nal, 4 K, Karnel Ivan, 3 K, Ivan Miklavič, 3 
K, Kak Vinkler 2 K 60 h, Ana Uršič 3 K. 
Po 2 K so darovali sledeči: Kar. Gruntar, 
Učitelj Idrsko, Marija Gruntar §t. 45, Franc 
Urbančič, Ant. Juretič, Marija Skočir, Ivan 
Kodeli, Janko Zidan, respicijent, M. Rejc, 
kancelist, Marija Devetak, Ivanka Hrast, Li-
vek, N. Velikonjo, orožnik, Ljubosl. Vavpo-

tU, Ant Miklavič, učitelj, Ivan Leben, karat, 
Libušnje, Aloj. Cubej, vikar, Trnovo, Simon 
Gregorčič, vikarij* Sedlo, Ana Voiarič, Idrsko, 
Fanica Stres, učiteljica, Fer. Jelinčič, učitelj, 
Ant. Kalan, gojzdar, Urbančič Aloj., naduč., 
Josip Kranjc. Po eno krono so darovali sle
deči : Josip Rom, fin. komisar, A. Koren, A. 
Kurinčič, M. Manfreda, Brezimen, -Brezimen, 
rJfetffftei^^ sluga^JBrezimen, 
Mar. Kome!, Brezimen, Brezimen, Mar. Mal-
jiaršič, Kvartič, Milan Gruntar, učitelj, Vršno, 
Ivan Hrast, Livek, Ant. Manzini, vikar, Sta-
roselo, dr. Franjek Franc, Franc Kenda, Ma

relic Rezka, Ravne, Aleks. Miklavič, Franc 
Skočir daroval nam je par čevljev, Ljud. 
Kregau kinč dreves za 4 K, Ljud. Mašera 
sveče k drevesu 3-Kr Pri igri nabrala g* 
Kregau 4 K. Igralci darovali K 2 80, Franc 
Miklavič daroval nam je v blagu vrednost 
5 K, Kar, Storch, ing., 2 K. Nadalje so da
rovali nam štacunarji, kjer smo kupovale, ko-
jim bodi in vsem najsrčneja zahvala. Bog 
povrni stotero I Blagajnišlvo. 

Koncert Jaroslava Kodnim, — V 
f P r i m o r c u* včeraj smo že omenili sijajni 
nastop mladega češkega gostista Jaroslava 
Kociana v gledališki dvorani. Najelegantnejše 
občinsivo našega mesta se je zbralo v od
ličnem številu, da čuje umetnika, ki je žel 
doslej že svetovno slavo. In v Gorici smo 
mogli le z občudovanjem potrditi slavospeve, 
ki so doneli k nam iz ostale Evrope in celo 
iz Amerike: Jaroslav Kocian je umetnik po 
rojstvu! 

Iz peresa strokovnjaka pa smo prejeli 
te-Ie vrstice: 

»Mladenič, na čegar čelo je položila 
Muza obe svoji roki, je prišel predvčeranjem 
prvič v Gorico, ca zasvira tem, ki ga pri-
dejo poslušat. Prišlo jih je mnogo (— z 
ozirom na tukajšnje razmere —).,. in mla
denič je sviral. In ves čar, ki dremlje v ge
slih, v tem čarobnem godalu, je pod njego
vimi prsti zazvonel v ozračju m padal kot 
sladka mana na uho in dušo poslušalcev, — 
Hotel sem napisati kritiko, toda vidim, kako 
težko je ocenjevati nekaj, kar je tak6 neiz
merno krasno. —* Kritizovati V e n e r o je 
pač nesmisel. In igra Kocianova ? Ta ogromni, 
predivni ton, ta briljantna tehnika in to ob
čudovanja vredno izvajanje skladb takd raz
ličnega značaja! Kaj naj rečemo na to ? ~v 
Sicer pa je izreklo navzoče občinstvo naj-
merodajnišo cceno: ploskanje in navdušenje, 
s kakoršnim so bile sprejete vse točke kon
certa, označuje najbolje pretresljivi vtis, ka-
koršen zna vzbuditi mladi čarodejnik s svojimi 
goslimi. — 

Ker bo itak* prihod njo nedeljo na občno 
željo še jeden koncert (— med tem je dal 
Kocian koncert v Pulju —), si pridružujem 
n jedno prihodnjih številk »Soče* obšir
nejši članek, v katerem podam tudi malo 
razpravico o modemi češki glasbi v obče. — 
O pianistu g. Dienzlu je v »Primorcu* po
vedano v par besedah dovolj zaslužene po
hvale. J. M. 

Nekdanja »Soča* — -Mfartfa g o 
rica*. — Antonio Klobasa je postal nad 
vse predrzen lažnik. Osraelil se Je tako, da 
misli, da sme zapisati prav vse, kar mu 
baš plove po glavi, pa če je še tako v na
vskrižju z resnico in dejstvi. Da, dozdeva se 
nam, da si je nadel nalogo, prodajati svoje 
laži, kar le mogoče, na debelo. Udriha po 
g. Gabrščeku, vmes pa vtika la*.~za*.lažjo. 
Taka laž je tudi trditev, da je nekdanja 
»Soča* — sedanja »Gorica*. Kaj se je res 
skregal s pametjo popolnoma, da si upa tr-
4iti kaj takega. Ali ne ve, da je veljala 
»Soča" že zdavnaj za »liberalno*, ali ne ve, 
da je bil v njej — po zaslugi Gregorčičevi 
— opran marsikak nune v deželi, ali ne ve, 
da je vodila »Soča* boj proti Mahniču in: 
kasneje proti ranjkemu kardinalu, in aH ne 
ve, da je stal v teh dveh bojih — dr, Gre
gorčič?! O, vse to dobro ve, ali lažnjivec 
po poklicu hoče slepariti javnost, zato pa 
trdi, da je sedanja »Gorica* — nekdanja 
»Soča*. Smejati se mu mora v obraz, kdor 
pozna zgodovino gSoče* ter primerja ž njo 
sedanje Gregorčičevo klaverno skrpucalo, ki sliši 
na ime »Gorica*. Saj je bil »Prira. list* 
ustanovljen proti »Soči*. Zakaj pa ? I, zato, 
ker je bila vedno preveč liberalna, dasi je 
imela poprej v nekaterih časih res izvestne 
ozire. Ali ne ve Antonio Klobasa, da je bila 
»Soča* še malo let pred razkolom tako pro-
tiklerikalna, da je bila na i n d e k s u ? O, 
tudi to ve, ali noče vedeti, ker mu kaže sle
pariti. Kdaj pa je nekdanja »Soča* pisala 
tako, kakor piše sedaj »Gorica* na primer 
o papeževem »Motu proprio«, kdaj je delala 
propagando za »Slovenca* ter se mu obe
šala za kolar, kakor dela sedaj »Gorica*? Iz
vršil se je pač preobrat. »Soča* se je osvo
bodila še onih zaprek, katere so jo deloma 
ovirale v izvrševanju svojih dolžnostij, na
sproti njej pa se je ojačil »Prim. list4 s 
svo?3 strujo, katera je potegnila dr, Gregor
čiča v svojo blato. In v tem blatu izdaja 
svojo »Gorico* kot pristno klerikalno tro-
bilce, kot privesek generalnim glasilom kle
rikalcev v Ljubljani. In Antonio Klobasa 
pravi, da sedanja »Gorica* je nekdanja 
»Soča* 1 Ali so čitatelji in naročniki »Go
rice* res tako potrpežljivi, ali pa so tako za-
telebani, da se pustijo od enega Klobase 
imeti tako za norca ? t Čudimo se. 

Pa še ena stran je, na katero se »Go
rica* močno razlikuj od »Soče* v vseh 
njenih časih. »Sočr bila in je skozi in 
skozi naroden list, potegovala se je do
sledno za koristi in pravice slevenskega na
roda ter se bojevala in se bojuje na celi 
črti proti vsem nasprotnikom in sovražnikom 
slovenskega naroda. „Soča* je bila trd na
roden boj v Gorici, in nemalo je njena za
sluga, da so se razmere obrnile tako, kakor 
so sedaj v mestu. Kakšna pa je proti takim 
dejstvom »Gorica*? Vsa polna obzirov na
vzgor, ves čas njenega životarenja še ni 
spregovorila krepke besede proti našim zati
ralcem, ter se skrbno ogiblje vsakega boja z 

vlado in Lahi. Tupatam malce poropota, reče, 
da je to in ono krivica, pa puaktum, Umevno. 
Poiitikujoči duhovniki iz Missijeve šole in pa 
taki c. kr. ljudje, ki stojijo za tem glasilcem, 
ne morejo biti nikdar resni bojevniki za pra
vice našega naroda. To tudi vidimo prav pri 
»Gorici*. Sedaj pa prihaja Antonio Klobasa 
ter stavi sedanjo klerikalno »Gorico«, ki živi 
le od udriharij pa naprednih Slovencih, v pri
mero z nekdanjo zaslužno »Sočo«, ki se je 
borila na vse strani, kakor se bori sedaj še 
svobodneje, za vseobee koristi in napredek na
šega naroda, 

Res je na celi stvari le to, da je 
»Soča* danes povsem svobodno glasilo, ima 
proste roke, ter sme pisati, kar vidi, daje 
prav in potrebno "zaT naš narod. To vrši 
točno in bo tudi vršila tako svojo nalogo do
sledno naprej — »Gorica* in »Prim. list* pa 
sta stisnjena v ozke meje, imata na vse 
strani obzire in obveze, tako da sta žalostni 
glasilci ukovanega klerikalizma. In ker sta 
tako utisnjena, si pomagata s tem, da lažeta 
in obrekujeta, ker drugega ne vesta pisati; 
kajti rimski hlapci in vladni mameluki ne 
bodo nikdar pisali o resničnih potrebah na« 
šega ljudstva ter se ne bodo nikdar pole
žali za naše teptane pravice. To more* delati 
le svoboden list, in tak je na Goriškem odi-
noie »Soča*. Tako je, g. slepar Antonio Klo
basa iz »goriške okoliee* t 

Nekoliko eltatov klerikalcev proti 
»So«* la Gregorčiču pred razkolom. — 
Da bo Ant, Klobasa še bolj udarjen, naj ci
tiramo le nekaj citatov klerikalcev prejšnjih 
dob proti »Soči«, Gregorčiču in Gabrščeku. 
29, nov. 1901 se je udeležil dr, Gregorčič 
s sedanjim sempaskim župnikom Grčo 
shoda zaupnikov narodno-naprediie stranke 
v Ljubljani. »Prim, list* je takrat škodoželjno 
pisal o shodu liberalcev v Ljubljani ter o 
sodelovanju dr. Gregorčiča in župnika Grča. 
Dr, Gregorčič in Grča sta bila proglašena — 
l i b e r a l c a , Ježel, JežešI Marija sedmih 
žalostij, pomagaj t Še poprej pa Je pisal 
Mahnič o Gregorčiču kot liberalcu, Na pri
mer: »Na kateri strani je dr, Gregorčič? 
Odgovor: na liberalni? Zdaj stopa na bojišče 
za padle korifeje slovenskega liberalstva* Itd. 
Leta 1896. poleti jo prišla »Soča* po priza
devanju Missije, ki je bil takrat škof v Ljub
ljani, na indeks. Pastirski list so čitali po 
cerkvah in »Sočo* so prepovedovali pod 
smrtnim grd-»m. Povod temu so dali članki 
iz per̂ L-. aupnika, ali nosil jih je A. G« sam 
dr. Gregorčič. Tako je nastopal proti Missiji.. 
»Prim. list* pa je pisal o »Soči*: »Svarite 
ljudstvo pred takim listom, da ne pride ob 
vsako vero. »Soča* uči krivoverske nauke in 
zavija ter pači zgodovino, da bi ljudstvo od
vrnila od cerkve in škofov. Ločite se od 
takih ljudij, da Vas ob jednem ž njimi ne 
zadene Božja kazen*. T?ko so pisali proti 
»Soči*, za katero je stal dr. Gregorčič.... 
Pozneje so se lotili možje pri »Prim. listu* 
spreobrnjenja Gregorčičevega. Ko je odšel 
Mahnič iz Gorice in ko se je dala dr. Gra

moz uboge tožnike in zatožence korenitv iztirjati, da 
spravi iz njih nekaj ubogih tolarjev. Da, če bi bili vi 
grofica ali vojvodinja, bi vam bilo to neodpustljivo.« 

To zbode prokuratorico. 
»Vedite, gospod Porthos,« pravi, »da je moja de

narnica, dasi samo denarnica prokuratorico, napol
njena morda bolj od denarnic vseh vaših obubožanih 
noric« 

»Tako ste me razžalHi dvakrat,« odvrne Porthos 
in odtegne svojo roko roki prokuratorice, »kajti če ste 
bogati, madame Coquenard» vašega vedenja ni mo
goče oprostiti.« 

»Če rečem bogata,« odvrne prokuratorica, ki iz-
previdi, da se je dala zvabiti predaleč, »se ne sme 
vzeti besede doslovno. Prav bogata sicer nisem, ali 
vendar sem premožna.« 

»Dovolj, madame,« pravi Porthos* »prosim vas, 
ne govoriva ved o vsem tem. Vi ste me zatajili; vse 
simpatije med nama so zamrle,« 

»Kako ste nehvaležni U 
»Ah, in vi se še pritožujete U pravi Porthos. 
»Pojdite torej k svoji lepi vojvodinji, jaz vas ved 

ne zadržujem.« 
»Ej, vendar še ni tako omečena, kakor sem mislil. 
»Povejte Še enkrat, gospod Porthos, vprašam vas 

poslednjih: ali me še ljubite?« 
»Ah, madame,« reče Porthos z najbolj melanho

ličnim glasom, ki mu je bil mogoč, »če odidemo zdaj 
v vojno, v vojno, v kateri padem, kakor mi pravijo 
moje slutnje, . .« 

»Ah, ne govorite takih stvarij!« vskiikne proku
ratorica in zaihti. 

»Neki notranji glas mi pravi to,« nadaljuje Por
thos z bolj in bolj melanholičnim glasom. 

»Recite raje, da ste pričeli novo ljubavno raz-; 
merje.« 

»Ne, jaz govorim z vami odkritosrčno. Nikakega 
novega razmerja nimam, in tu notri, v globočini svo
jega srca, čutim celo, kako govori nekaj za vas. Toda j 
kakor veste ali morda še ne veste, prične v štirinajstih j 
dneh ta ustfdepolna vojna. S svojo opravo bom imel j 
silno mnogo posla. V ta namen moram potovati k! 
svoji rodbini, daleč v Bretagno, da spravim skupaj 
denar, potreben za vojno.« 

Porthos opazi poslednji boj med ljubeznijo in 
lakomnostjo. 

»In ker posestva vojvodinje, katero ste videli v 
cerkvi^ nedaljuje, »mejijo na moja, bodeva potovala 
skupaj. Kakor veste, se zdi Človeku pot mnogo krr ,*J» 
če potujeta dva skupaj.« 

»Torej nimate v Parisu nikakega prijatelja, go
spod Porthos?« pravi prokuratorica. 

»Živel sem v tem prepričanju,« odvrne Porthos 
z melanholičnim obličjem, »toda žalibog sem spoznal, 
da sem se motil.« 

»Imate jih, gospod Porthos, imate jih,« odvrne 
prokuratorica z ognjem, ki je presenetil njo samo; 
»pridite jutri k meni na stanovanje. Vi ste sin moje 
tete, torej moj sestric; prihajate iz Novona v Pikardiji, 
imate v Parisu neke tožbe in Še nikakega pravdnika. 
Ali zapomnite si vse to!« , 

»Popolnoma, madame.« 
»Pridite opoludne.« 
»Prav.« 
»In bodite previdni z mojim možem, ki je kljub 

svojim šestinsedemdesetim letom še izborno bistro
umen.« 

»Šestinsedemdeset let! Vraga, lepa starost!« od
vrne Pothos. 

»Visoka starost, hočete reči, gospod Porthos. Tudi 
me more ubogi ljubi mož vsak hip zapustiti vdovo,« 
nadaljuje prokuratorica in se pomenljivo ozre v 
Porthosa. »K sreči dobi po poročni pogodbi vse pre
moženje oni, ki preživi drugega.« 

»Vse ?« pravi Porthos. 
»Vse.« 
»Kakor vidim, ste vi previdna žena, moja ljuba 

gospa Coquenard,« odvrne Porthos in nežno stisne 
roko prokuratorico. 

»Torej sva vendar zopet spravljena, ljubi gospod 
Porthos?« vpraša ona, 

»2a vse življenje,« odvrne Porthos, 
»Na svidenje, nezvesti ljubčeki« 
»Na svidenje, pozabljiva ljubica!« 
»Jutri, moj angelj U 
»Jutri, plamen mojega Življenja!« 

XXX. 
Kiladv. 

IVArtagnan je zasledoval miladv, ne da bi ga 
ona opazila: videl jo je, kako je stopila v svojo kočijo 
in dala vozniku povelje, naj pelje v Saint-Germain. 

Poskus, peš slediti vozu, ki sta ga odpeljala v 
brzem teku dva iskra konja, bi bil brezvspešen. D*Ar-
tagnan se je vrnil torej v rue Ferou. 

V rue de Seine najde Plancheta, ki je obstal pred 
prodajalno nekega peka ter mu je bilo videti, da so ga 
kolači najokusnejše oblike spravili v skrajno nav
dušenje. 

Zapove mu, naj osedla v hlevu gospoda de Tr6-
ville dva konja, jednega za d'Artagnana in jednega 
za Plancheta, ter ga potem poišče pri Athosu: gospod 
de Tre>ille je dal mlademu Gaskoncu svoj hlev m 
vedno na razpolago. (Dalje pride,) 



gorčiču od gospode v kolu »Prim, 1/ beseda, 
da nočejo nikake zveze z dvema gospodoma 
v semenišča, s katerima se je prav nekr-
ščanski sovražil, je bil storjen v tem pogledu 
korak naprej, ko pa je prišel Missija, se je 
Gregorčič popolnoma spreobrni! ter vskočil v 
klerikalni tabor. S takim Gregorčičem, ka-
koršen je bil pred uskoštvom, je Sel lahko 
vsak mož v deželi, s takim, kakor je bil ob 
razkolu in je sedaj, ne more iti nikak za 
nase prr~^ pravice unet mož med nami. 
Taka je resnica* Dr* Gregorčič se je spre
obrnil, ,Soča« pa hodi svoja pota naprej.« 
Na vse to pa se drzne Antonio Klobasa la
gati še sedaj v letu 1904,, da ni bilo nika-
kega n a č e l n e g a povoda za razkol leta 
1899! Kratkepameti mora biti oninnjegovi 
pajdaši F 

Kmetijski »ha«. - Jutri bode kmet, 
shod v Sovodnjah, prih. nedeljo dne 17, 
t, ra. v Št, Petru, Začetek ob 3, pop. (po 
blagoslovu), 

Brzojav tn telefon v ttorlel, — Te-
kom leta 1903. se je govorilo potom cen
tralnega telefoničnega urada 108.992 krat, na 
kolodvoru (št f,) 571 krat in v Gosposki 
ulici (št* 3.) 34 krat. 

Gorica šteje sedaj' 80 telefoničnih 
postaj. 

Tekom lanskega leta se jea oddalo na 
glavnem brzojavnem uradu 22.376 brzojavk, 
došlo jih je 30,944, in prehodnih je bilo 
37,614. — 

Po telefonu je bilo oddanih 1939, došlo 
jih je 2353, to na glavnem uradu, na ko
lodvoru oddanih 6002, došlo 419, v Go
sposki ulici oddanih 3486, došlih $135. 

Gradnja mostov na novi železniški 
zvezi. — V železniškem ministerstvu so od
prli dne 31, dec. ponudbe za gradnjo mo
stov na novi železniški zvezi. Med mnogimi 
ponudniki se nahaja tvrdka Skoda iz Plznja, 
Moschner iz Celovca, razne češke tvrdke itd. 
Odločba, komu se oddajo dela, se izvrši do 
26. t. m* 

Mostovi- morajo biti zgrajeni do L 
junija 1905. 

Med duhovnim! gospodi. — To, kar 
smo povedali zadnjič iz boja med ,Prim. li
stom« in listom ,11 Popolo*, je bilo le nekaj, 
vse hu^s še le pride. Že na podlagi istega 
SP *,* napisati izvajanj za celo knjigo, ali kaj 
porečete šele k naslednjemu. Čujte in strmite! 
V tem boju so rekli učeni posvečeni gospodje 
v kolu »Prim. lista*, da že vedo, »kam pes 
taco moli* (tako so apostrofirali prosta), da 
.išče po framasonskib listih", škofa Mahniča 
imenujejo »prevzemi škof*, nadškof Jordan 
jim je »zakoniti dušni pastir* (o ti prst božji, 
kako si takrat kazal F), očitajo proštu šarla-
tanstvo, pisarija ,H Popolo* je sama sofi-
stika, nevredna katoliškega lista, kdor ima 
maslo na glavi, naj ne hodi na solnce, (celo 
tako prislovico so nasloviti nanj), svetujejo 
mu, naj s svojim strupenim jezikom nikar 
ne izziva, v št. 51. pa so dosegli vrhunec. 
Tam pravijo, da si je hotel pomagati s sle-
pilnim zavijanjem, s sofizmom, znanim pod 
imenom »ignoratio elenehi*, pravijo, da ,11 
Popolo* (!i) občuje rajši z ženskimi krogi, da 
hoče zato imeti zadnje besedo, omenjajo 
njegovo skrajno licemerstvo, po njihovem 
prepričanju je cerkvi v mnogo večo kvar, 
ako kak n e z n a č a j e n s p l e t k a r nosi 
med duhovniki zvonec v deželi, kakor bi to 
storile druge posledice. V njihov vinograd so 
hoteli uvesti tuje rastline: korupcijo, švindel, 
svojo zastavo pa naj da prebarvati, ali pa 
naj jo skrije na kaščo, da je nikdo ne vidi,,. 
Križani Jezus, to so strašne reči! In vse to 
na naslov prosta. Framason, šarlatan, sofist, 
maslo ima na glavi, strupen jezik, slepilni 
zavijač, z ženskimi krogi občuje, Iicemerec, 
neznačajen spletkar, korupcija, švindel, svojo 
zastavo naj vrže na kaščo... 

Tako govorijo z višjim duhovnom. 
Ko je bil razkol v cvetu ter se je tu-

intam pisalo o tem ali onem politikujočem 
nuncu, je povzdigal »Prim, list* svoj glas 
ter razlagal na dolgo, da bo n e s r e č e n 
tisti, kdor se postavi proti duhovnikom. Du
hovnik je duhovnik, tak ali tak, vsakega mo
rajo slušati. Kako pa delajo oni? Ali se nič 
ne bojijo, da bodo nesrečni? Ali je taka 
nesreča spravljena le za kmeta?!.., V pre
piru, v podtikanju, zmerjanju so res veliki 
in pa nedolžni so, kakor jagnje. Vedno se
dijo le na sodnem stolu ter sodijo, v s e 
jim mora biti pokorno. Gorje mu, kdor jim 
kaj reče. Ali umejete sedaj, zakaj tako ro
potajo po »Prim. I.* ? Na stolcu hočejo ostati, 
zato se borijo proti vsakomur, kdor se jim 

približa premalo udano; borijo pa e tako, 
ker se boje, da se stoiec vdanes ali jutri ne 
podere. Bojijo se, da ga kdo ne spodmakne. 
Kdor bi ga, bi storil veliko dobro delo... 

O gorenjih rečeh pa, spoštoval čitatelj, 
premišljuj! Misli so proste ter vedejo do 
raznih zaključkov. 

Tiste lepe besede pa smo zabeležili ad 
perpetuam rei memoriam. Čez sedem let 
pride vse prav. 

»Corrlere* hode staviti druge na 
laž, pa ostaja sam lašnlk. — V drugi 
štev. t. 1. navaja »Corriere* našo notico od 
23. dec. pr. L, v kateri smo povedali, kako 
in zakaj je gnal mestni stražnik Tibfrio dva 
slovenska dečka v zapor. Povedali smo tam 
vs e, ali neJako očitno, kakor Je bil storil 
.Corriere*, ali takof da je moral vsakdo 
razumeti. Sedaj pa prihaja .Corriere* ter 
pravi, da smo dejstvo preobrnili ter pove
dali čisto nekaj drugega, le resnice ne, in 
da je tak boj v Slovencih v navadi* To pa 
ni resnica, marveč je oni, ki je predložil 
našo.notico vlaščino, ali nevešč slovenščine v 
toliko, da bi mogel prevajati, ali pa je za 
nalašč napačno prevedel. Svetujemo ured
ništvu »C^rriera*, naj si da t o č n o prelo
žiti našo notico, potem sprevidi, da je vse 
njegovo dolgo klobasanje v omenjeni številki 
neumestno. Da je pa v Slovencih v navadi 
tak boj, da se dejstva preobračajo, vračamo 
ha naslov »Corriera*, kamor tiče. »Svisa-
raento di fatti e di deduzioni* je pri njih 
doma; to kale jasno njihova notica pod tem 
zaglavjem. 

Obsojen kaplan« — Kako sovražijo in 
preganjajo politikujoči nunci ljudi, kateri jim 
nočejo lezti pod kuto ter so pošteni in 
ugledni, se je pokazalo sopet v Trnovem pri 
Ilirski Bistrici. Kaplan Oranič preganja po
sestnika g. Iv, Urbaačiča, dasi je g, Urbančič 
obče čislan mož, ki je županoval občini 7 
let, bil načelnik krajnega šolskega sveta itd. 
Kaplan Oranič ga je ovadil že dvakrat pri 
državnem pravdnistvu v Ljubljani. Prvič radi 
nekih besed, s katerimi se mu je bil uprl 
ter odklonil vsako darilo za sveče in cerkveni 
loj, drugič pa radi zlorabe uradne oblasti, 
češ, da je kot načelnik krajnega šolskega 
ST :fca nadučitelja Ravnikarja in njegovo ženo 
vjel na Oeralne limanice. Radi tega se je 
vršila obravnava proti g. Urbančiču, ki je 
bil pa seveda oproščen. Dne 7. decembra 
lani pa je žalil ta Oranič g. Urbaneiča zopet, 
šlo je za volitev treh članov v krajni šolski 
svet. Tu je ponavljal kaplan, da je Urbančič 
zlorabil svojo uradno oblast ter poživljal, 
naj ga toži. Urbančič je res tožil, in kaplan je 
bil obsojen na 24 ur zapora ali 50 K de
narne globe, laki so ti politikujoči nunes! 
Pa hočejo biti namestniki Kristusovi. Ali to 
niso, marveč duhovnikom take baze pravi 
naše ljudstvo opravičeno — far. 

Služba sodn. kaneellsta je razpisana 
pri c. kr. okrajni sodniji v Kobaridu. Želeli 
je, da pride na to ra Ho kak slovenski sod-
nijski uradnik ter da s« neha s pošiljanjem 
laških sodn. uradnikov v čisto slovenske 
kraje 1 

Služba je bila razpisana nemško in slo
vensko. Prej so bili taki razpisi samo laški, ali 
na interpelacijo držav, poslanca O. Gabrščeka 
je prišel z Dunaja na okrožno sodnijo ukaz, 
da morajo za slovenski del dežele razpisa-
vati službe nemško in slovensko, za laški 
nemško in laško, za Gorico pa v vseh treh 
jezikih. Po tem ukazu se sedaj ravnajo. 

Izpred sodnlje. — Franc Mozetič in 
Ivan Welnberger iz Mirna sta bila obtožena 
javnega nasilstv )ne 3. sept. lani sta prišla 
do prehoda čez železnico, ko je bil prehod 
zaprt, ker je imel priti vlak, in sicer na 
cesti proti Mirnu. Tu sta zahtevala, naj jima 
odpre, aH čuvaj Fr. Pernarič tega ni hotel 
storiti. Na to sta ga nekaj pretepla. Prva 
obravnava je bila preložena, pri drugi 7. t. 
m. pa je bil obsojen Weinberger, ker je dva
krat udaril Pernariča, ki je bil v služba na 
2 meseca ječe s postom, Mozetič pa m 14 
dnij zapora, ker je razžalil čuvaja. 

Razpis mesta potovalnega poljedel
skega učitelja. — Razpisuje se na Primor
skem mestu potovalnega poljedelskega uči
telja s hrvatskim učnim jezikom. Dolžnosti 
potovalnih poljedelskih učiteljev določene so 
v posebnem službenem navodilu in obstoje 
večinoma v strokovnem notovalne' pouče
vanju kmetijskega prebivalstva s tem, da se mu 
daje poljudna s praktičnimi dokazili združena 
predavanja o različnih strokah domačega 
kmetijstva. Poljedelski potovalni učitelji na* 
stavijo se pogodbeno in za sedaj za jedno 

poskusno leto; oni so pomožni organi c, kr, 
namestništva in se pridelijo eventualno ka
kemu c. kr. okrajnemu glavarstvu. Poljec ^ • 
ski potovalni učitelji dobivajo letnino 1000 
kron, stalni potni pavšal 1000 kron, stana
rina 300 kron in pavšal za nabavo književ
nih in strokovnih pomočkov 100 kron, kateri 
prejemki se izplačujejo v naprej v mesečnih 
obrokih. Po preteku vsakih štirih let popol
noma povoljenega službovanja poviša se 
gornja letnioa in sicer za štiri štiriletja po 
250 kron. Prosilci za to mesto vložiti morajo 
svoje zadostno z dokumenti preskrbljene 
prošnje z dokazom starosti, avstrijskega 
državljanstva, dovršenih študij, delovanja v 
kmetijski praksi in jezikovnega znanja do 
najdalje 15, februvarja 1904. pri c. kr. na-
mesinTitvuT ~OT»" prosilci, K so položili skušnjo 
učiteljske sposobnosti za pouk na kmetijskih 
šolah ali ono za sadjarstvo in vinarstvo na 
c. kr. visoki šoli za poljedelstvo na Dunaju, 
imajo prednost, kakor tudi oni prosilci, ki 
zamorejo dokazati zadostno znanje drugih 
deželnih jezikov. V Trstu, dne 31, decembra 
1903. Od c. kr. primorskega namestništva, 
(Opomba. Ako bi ne bilo učitelja z znanjem 
hrvatskega jezika, se sprejme gotovo tudi 
Slovenca!) 

Poskusen samomor. — Včeraj opoldne 
se je hotela usmrtiti v ulici Skala št. 1. neka 
dvajseletna šivilja Katerina G. Izpila je nefrij 
strupa, ali hitro došlr zdravnik jej je izpral 
Želodec ter jo rešil smrti. Vzrok; ljubezen! 

% zaušnico Je plačal. — V četrtek 
zvečer je prišel v ljudsko kuhinjo v ulici 
Formica 43 letni zidar Jos. Žbona iz 
Gorice, kjer je jedel in pil. Potem je plačal, 
ali kmalu na to se je oglasil želodec, češ, da 
bo treba še jedi in pijače. Ko je bilo treba 
plačati, je rekel gospodar* da znaša račun 
84 v, ali Žbona, namesto da bi bil plačal, 
je dal zaušnico gospodarju. Na to ga je 
spravil ta na stranišče ter ga tam zaprl, da 
so prišli redarji. Našli so pri njem 93 vin., 
od katerih so s 84 plačali krčmarja. Ker 
Žbona tudi na policiji ni miroval, so ga po
slali v zapore. 

Ples goriških krojafcev, ki bo drevi 
v dvorani hotela »Central % vzbuja splošno 
zanimanje ter obeta biti prav živahen. 

Rokodelsko podporno društvo v 
I#9kaveu je imelo v nedeljo dne 3. januvarja 
t, I. svoj redni letni občni zbor in volitev 
novega predsedništva, v katero so bili iz
voljeni: predsednikom g. Avguštin Kovač, 
tajnikom g. Josip Lokar, denarničarjem pa 
g. Josip Kovač, 

Radi beračenja so aretirali 32 letnega 
Andreja Zaletela iz litijskega okraja in pa 
43 letnega Antona Woltauserja iz Koroške. 

Zabaven večer priredi »Ženska po
družnica Sv, Cirila in Metoda za Ajdovščino 
in okolico* v Ajdovščini dne 10. januvarja 
1904. v dvorani društva »Edinost*. Vsporcd: 
1. »Oj čarovno planine ve*, petje; 2. Živa 
podoba; 3. H. Volarie : »Slovenskim mla
denkam*, dvospev s spremljevanjem glaso-
virja; 4. Doktor Hribar, burka v enem de
janju ; 5, Srečkanje za razne dobitke. Prosta 
zabava. Vstop je dovoljen vsakomur, kdor 
vkupi vsaj l srečko. Srečka 30 vin. Sedež 
60 vin. Začetek ob 7*/» zvečer. Odbor. 

Našel se je del stroja na cesti iz Go
rice do Solkana konec decembra t 1. Ogla
siti se je v naši tiskarni. 

Odprti lekarni* — Jutri pop. bosta 
odprti v Gorici lekarni Pontoni-Kurner. 

Napačno prebavljanje je vzrok mno
gih bolezni. — Stalno uravnavo prebavila 
uredi uporaba izvrstnega zdravnika R o s a 
balzama za želodec iz lekarne B. Fragner, 
c, kr. dvorni založnik v Pragi, Isti se dobiva 
tudi v tukajšnjih lekarnah. Glej inserat t 1 

Razgled po svetu. 
Dr. KOrber je govoril na sestanku 

sodnikov in odvetnikov na Dunaju 6. t. m. 
kot pravosodni minister. Rekel je med dru
gim : »Sodnik se ne sme nikdar smatrati za 
avtomat zakona, temuč mora biti le njegov 
tankovestni razlagalec. Vsled tega sme tudi 
čutiti. Pravosodstvo ni loterija. Pred očmi 
imam justico, ki krepi značaje, ki je prosvit* 
ljeria, proti vsem prepojena z idejo absolutne 
enake pravičnosti, ki se ne ukloni pred no
benim višjim in ne tlači nikogar nižjih/ 

Dr. K&rber rad govori in lepo govori 
ali znano je, da nekje se Uorija in praksa 
strašno razločujeta U 

Ogrsko domobransko mlnlsterstvo 
jo odredilo asentiranje rekrutov za čts od 1, 
febr. do 1, marca, a če bi parlament rekrut-

nega zakona poprej ne rešil, bo asentiranje 
7 času od 15. februvarja do 15. marca. 

Rezek In Klofač. — Pri nadomestni 
volitvi v deželni zbor češki v okraju Nemški 
Brod, Dolna in Gumpniec je bil izvoljen rala-
dočeški kandidat Rezek, bivši minister, s 663 
glasovi proti Klofaču, kije dobil 282 glasov. 

T ljubljanskem gledališču bodo pred
stavljali dne 12. t. m, najnovejšo hrvatsko 
opero »Peiar Svačič*, katero je napisal mladi 
tržaški Hrvat Josip Mandič. Zanimanje za to 
opero je veliko. 

Zapuščina prlneezlnje Matilde fio-
naparte. — Princezinja je zapustila dva mi
lijona frankov in nakitje v vrednosti pol mi
lijona, ki ga je podaril Napoleon I. njeni 
materi. 

Srečna Italija i — Izmed odpravljenih 
samostranskih redov na Francoskem se jih 
je 24 naselilo v Italiji. 

ladjarska brutalnost, — Komaj so 
spravili slovaškega poslanca Valaseka v eno
letno ječo, obtožilo je državno pravdništvo 
drugega slovaškega poslanca Veselovskega 
zaradi istega »hudodelstva*. Veselovsky je 
baje kot poslanec na štirih volilnih shodih 
»Sčaval* zoper madjarsko narodnost. Obrav
nava se bo vršila dne 21. t. m, v Nevtri 
ter brezdvomno konča z brutalno obsodbo. 

Vojaški Izgredi v BUeku In Tre-
binju. — Uradno se potrjuje, da so se na 
božični dan primerili veliki izgredi tretjelet-
nikov 32. in 61). polka, 32, polk se dopol-
nuje iz Budimpešte same ter je moral že 
pred 10 leti za kazen oditi iz Budimpešte v 
Hercegovino. 69. polk so takoimenovani Jo-
Iačičevit ki se dopolnujejo iz Stolnega Bel-
grada, V obeh polkih so se Iretjeletniki do
govorili za splošni punt, ker jih ne puste 
domov. Ko se je pri izdaji dnevnega povelja 
na božični dan za povedalo .Na desno glej", 
so se \d Iretjeletniki obrnili na levo, po
metali bajonete od sebe ht prepevajoč Kos-
suttovo himno odšli v mesto, kjer so raz
grajali cesarjevo sliko. Brigadir v Bileku je 
zapovedai trobiti alarm, nakar so uporneže 
polovili ter gnali uklenjene v trdnjavo. Vseh 
zaprtih je samo v Bileku nad 60! v Trebinju 
pa nimajo nfti prostora za zaprte. 

Zanimiva obravnava proti neusmi
ljenim šolskim sestram v Orleansu. — 
Te dni je akončaia pred prizivno sodnijo v 
Orleansu zanimiva obravnava proti »sestram* 
iz konvikta v Toursu, ker so mučile na ne-
čuven način v vzgojo in poduk jim izročene 
učenke. Jako pogostoma PO puščale te »po
božne* m me uboge deklice pri vodi in 
kruhu, pa ne le en dan, marveč več dnij za
pored; strigle so jim lase ter jih prodajale. 
Nekatere deklice so spale na rnatracih, na 
katerih so bila trupla, sploh so deklice mu
čile na vse mogoče načine. Jsdna najhujših 
muk je bila pač ta, da so se morale deklice 
za kazen pripogibati k tlom ter delati z je
zikom križe po tleh, in sicer več križev, celo 
na straniščih so moralo delati tako uboge 
deklice. Pri ti obravnavi so se cule pa tudi 
besede Škofa Turinaza v Nancy, ki je rekel 
nekoč, da ni v celi Franciji nikakega delo
dajalca, ki bi izkoriščal in mučil svoje de
lavce tako, kakor delajo to sestre, ki pra
vijo, da sprejemajo gojenke iz usmiljenja in 
ljubezni do bližnjega. To so besede pamet
nega škofa. 

Glavna obtoženka je bila sestra Santa 
Rosa, ki j e b i l a o b s o j e n a na d v e 
l e t i v j e č o . AH ni le prav, ako Francija 
preganja take elemente ?... In za takimi »se
strami* je toliko joka po slovenskih katoliških 
Ustih 11 

Šolstvo na Tržaškem. — Na občnem 
zboru potit, društva »Edinost* je bilo govora 
tudi o šolstvu na Tržaškem. O tem čitarao 
iz poročila dr, Brnčiča nastopno; Glede 
vprašanja ustanovitve slovenskih šol v Trstu 
vam je znano, da je niintsterstvo za bogo-
častje in pouk potrdilo odlok namestništva, 
s katerim se je zavrnila naša prošaja. Proti 
tej odločbi visokega mintsterstva uložtl je dr. 
Gregorin (kateri se je največ žrtvoval na 
polju našega narodnega šolstva) rekurz na 
upravno sodišče, pa do danes nimamo Se ni-
kake rešitve. Vže skoraj 20 let se borijo tr
žaški mestni Slovenci za slovensko ljudsko 
šolo, katera bi se imela vstanoviti v središču 
mesta na občinske stroške. — Toda borijo 
se brezvspešno. Zadnje teh prošenj so bile 
odbite od mestnega magistrata, od c. kr« na
mestništva in c, kr, ministerstva za bogo-
častje in pouk — akoravno je bilo na pod
lagi uradnih poizvedovanj dokazano veče šte
vilo otrok, nego jih zahteva zakon — in 
sicer iz razloga, da slovenski mestni otroci 
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fco obiskujejo šolo ? Rojanu, pri Sv. 
mVLi v Skednju, v Barkovljah In na Kati-

[ari, da torej v Trstu za slovenske otroke 
potrebna slovenska šola z ozirora na orne« 

ene okoličanske slovenske šole, Vkljub temu 
|,ge!u e. kr. namestnEltva in c. kr. mini-
;erstvaf sklenil je mestni magistrat tržaški v 
»ji od dm Si, julija pr. 1„ da se s prihod-

mm šolskim letom ustanove^*na občinske, 
•ošfce na slovenski šoli v sv. Ivanu italijan-
e paraielke za otroke, ki obiskujejo ita-

janski šolski vrtec pri sv. Ivanu, o Čemer 
pažam, da je od teh otrok velik del slo-
enske narodnosti in da ti otroci obiskujejo 

Italijanski šolski vrfcčc le radi tega, ker T^n 
a vrtec nudi mnogo materijalnih koristi z 
čitici namenom, da se jih tam poitalijan-

ajiiju.'Dofiim torej mestni magistrat in slavna *| 
lada zavračati naše prošnje za ustanovitev 
ilovenske ljudske šole v Trstu za nad 2000 
trok — £eš, da isti morajo hoditi v slo-

Henske okoličanske šole —v pa mestni svet 
(ekretira ustanovitev italijanskih paralelk pri 

Ivanu za nedokazano število i 0 0 ttalijan-
kih otrok, da-si ti otroci lahko obiskujejo 
zvrstno urejeno 5 minut od sv. Ivana od-
M\efo šolo v ulici Kandler! —Da stopimo 
ta pot tej vnebovpijočt krivici in dvojni meri, 

katero se meri Italijanom in Slovencem, 
klicalo je pol. društvo »Edinost* na dan 23, 
tvgusta t. 1. javen protesten shod prt sv. 
vanu, na katerem je bila vsprejeta resolu-
:ijaf s katero smo protestirali proti ustano
vitvi omenjenih paralelk in poživljali c. kr. 
[vlado, naj sistira tozadevni sklep mestnega 
[magistrata. Istočasno je po!, društvo »Edi
nost" uložilo na rainisterstvo za bogoCastje in 
pouk protest, s katerim se pridružuje pisme
nemu protestu svetoivanskih davkoplačevalcev 
in s katerim zahteva, naj ministerstvo, ka
kor najviša šolska oblast v državi, ukrene 
potrebno, da se uvaži protest slovenskih sve
toivanskih davkoplačevalcev! Razun tega po
slal je odbor tega pol. društva posebno tle-
putacijo na namestništvo, kjer je ista prote-
stovala proti večkrat omenjenemu sklepu 
mostnega sveta tržaškega ter zahtevala, naj 
se isti sistira — kar se je tudi zgodilo. 

Eus i In Japonci . — Po noči in po 
dnevu prihajajo rusko čete neprenehoma v 

fVladivostok, čegar prebivalstvo je v velikem 
^razburjenju radi preokreta stvari. Listi v 

Tokiju sodijo različno o položaju; medtem 
jfko jedni trdijo, d a j e ruski odgovor spravljiv 

in vidijo v tem še žarek nade, menijo drugi, 
da Rusija izbegava, da bi na Japonsko zvrnila 
odgovornost. »Kdlnische Zeitung* javlja iz 
Petrograda 4. t. m.: Včeraj je bilo pod pred-
sedništvom carja Nikolaja kronsko posveto
vanje, pri katerem so sodelovali: velika 

neza Vladimir in Aleksij ter ministri zuna-
r.;ih zadev, vojske in mornarice. Govori se, 
d\\ s e je določil na tem posvetovanju ud-
go or na poslednjo japonsko noto. Trdi se 
kal or gotovo, da je dobil namestnik Alek-
se;av navodila, tičoča se ruskega odgovora. 
,S ;andardu* javljajo iz Tokija: Tukaj kroži 
gc rorica, da je ruski odgovor od % janu-
va *ja nezadovoljiv, ali govorica vseeno ni 
pc irjena. V krogih, katere se lahko smatra 
za dobro poučene, se veruje, da je ruska 
vli da pod vplivom one stranke, ki je za 
vojsko, čeprav so izražanja grofa Lamsdorfa 
miroljubna. Radi tega so tukaj ne računa 
na to, da bi mogel biti ruski odgovor po-
voljen. Na borzi v Tokiju je po novoletnih 
praznikih nastopilo brezprimerno padanje 
kurzov; dva borzna posredovalca sta pro
padla, Londonski dopisnik .Matina* poroča, 
da je japonski poslanik v Londonu izjavil, 

| da je resnična petrogradska vest, po kateri 
da je namestnik Aleksejev prejel od ruske 
vlade navodilo glede odgovora japonske vlade, 
ttčočega se Mandžurije in Koreje, ali to nič 
ne menja na položaju. Japonska vlada da bo 
vstrajala pri svojih zahtevah in da ne bo 
privolila v nikako koncesijo. Ako Rusija ne 
pritrdi japonskim zahtevam, naredi Japonska 
v vzhodni Aziji ono, ^ar smatra za dobro. 
— Dopisnik pridodaje k temu, da to nepo
pustljivo držanje ne odgovarja resničnemu 
mišljenju japonske vlade. Agencija Havas 
javlja iz Tokija 5. t. m. Odgovor Rusije la 
japonsko noto še ni dospel. Priprave za 
vkrcanje dveh četnih divizij se z i g l i c o na
stavljajo. Misli se, da bosti ti dve diviziji od
poslani za vspostavljenje miru v pristaniščih 
južne Koreje. Odredba, po kateri se pre
poveduje objavljevanje vesti o gibanju čet in 
mornarice, je izšla v posebr;* izdaji službe
n a lista. Naredba zadobi takoj moč. Vest 
lz Vladi vostoka pravi, da je tudi tam ena 

eskadra pripravljena. Druga vest trdi, da je 
ena ruska križarska z malo četo odšla iz 
Port-Arjturja. Mesto, kamor ima oditi je ne
znano, ali misli se, da bo najbrže Hemulpo. 
Ruski odgovor na zadnjo noto Japonske še 
ni dospel semkaj. 

Kakor javlja »Novoje Vremja" iz Port 
Arturja, javlja »Novi Kraj*: Nikake pretnje 
ne J^gi^jo Rusije, da bi odstopila od svojih j 
pravičnU« - ) > e v v THan3žurij'i. Na*fi$reji bi 
se lahko zjedinili interesi Rusije in Japonske, 
a da se ne bi pri tem kršile pravice Koreje. 
Vspeh pogajanj da je odvisen od števila 
oklopnih ladij v Port Arturjuin čet v Mand
žuriji. Rusija so vojne ne boji, ali si je ne želi 
in zato se trudi, da bi vojno preprečila. 
»Standard* javlja iz Tokija; Pohislužbeni 
listi srnatrajoTe razdor z Rusijo kakor za 
gotovo dejstvo. Predpriprave za vojno se v 
Tladivostoku z naglico nadaljujejo. ,Daily 
Telegraph* javlja iz Tokija: Za slučaj vojne 
bodo, kakor za zadnje vojne, vlada, gene
ralni in mornarični štab, v Hirošimo, ki ima 
najpovoljnejši položaj, Komentira se zelo od-
sotstvo ruskega poslanika barona Rosena na 
svečanostih v Tokiju zadnja dva dni, 100 
angležkih upokojenih mornarjev in rezervi
stov, kakor tudi 10 častnikov je odšlo 
v Genovo, da prevzamejo službo na bojnih 
ladijah »Moremo* in »Rivadavia*, ki jih jo 
kupila Japonska. Agencija »Havas* javlja iz 
Seeula: Dve ruski križarki se nahajati vsi-
drani v Hemulpu. Dve angležki križarki in 
ena ameriška so tudi v pristanišču vsidrani. 

— Častniki izjavljajo, da ostanejo ladje tam 
do konca krize. Zaradi nesigurnosti v Soeulu 
poklical je ameriški poslanik 100 mož za 
zaščito poslaništva. Koreanska vlada ne jamči 
za vzdržanje discipline pri četah. 

Uradno se razglaša, da je ruski odgo
vor na japonsko noto v torek prišel v roke 
nau. *tniku Aleksejevu, 0. t. m. pa je ruski 
poslanik v Tokiju, baron Rosen, ta odgovor 
dostavil japonski vladi. Namestnik Aleksejev 
ima na razpolaganje armado, ki šteje 185.000 
mož, a so lahko takoj pomnoži za 50.000 
mož, Vso ruske vojne ladjo so zapustile Via-
('ivostok in odplule v Port-Artur. Dva sibir
ska polka sta odšla v Korejo, 

InjiŽB¥IiQSt 
CCJR plan. — Oton Zupančič. O n a : 

Elegantno broširana izdaja K 2, po pošti 
K 2*10 v. Pantheon-izdaja (v usnje vez. z 
zlato obrezo) K 3, po pošti K 3'10 v, 

Oton Zupančič je modern pesnik, ta
lent, kakoršnih se je sploh malo pojavilo na 
našem Parnasu. Dobrih liričnih pesnikov je 
na sploh malo, ali med nje moramo prišteti 
našega Zupančiča. Poezija njegova je krepka, 
čvrsta, preveta pravih srčnih čutov, s po
gumom koraka po svetu, vse vidi, vse pro
uči, pravo sveže življenje odseva iz nje. Li
ričnih poskusov imamo v naši poeziji brez 
števila, ali pravih lirikov bore malo. Zato pa 
segajo ljubitelji lirike toliko hlastneje po 
proizvMh takih pesnikov, kakoršen je O. 
Zupančič. — V nobeni napredni slovenski 
hiši ne sme manjkati take knjige. Sezite po 
njej t — 

Plesne svile od 60 kr. meter in višje, 
zadnje novosti, franko in 

eolnino prosto doposlane v hišo. Bogata 
izbirka uzorcev na zahtevo. Tovarna svilo 
Jenneberg T Carlhu. 4 

Kerševani & Čuk 
v Gorici 

v ulici Riva Castello štev. 4 (ke-c Rastema.) 
Priporočat^ slavn, občinstvu iz mesta 

in z dežele 
svojo mehanično delavnico, zalogo 
šivalnih strojev In dvokolo« Is to
varne »»Puch" far drugih sistemov. 

Sprejemava vsako popravo in rekonstru-
iranje bodisi šivalnih strojev, dvokoles, 
pušk in samokresov. 

Vsako popravo, šivalni stroj ali dvokolo 
jamčiva. 

Z ozirom na najino dolgoletno skušnjo, 
zagotavljava, da so izdelki najine zaloge naj
bolje vrste in trpežni, ter izvršujeva vsako 
popravo bodisi šivalnih strojev ali dvokoles 
točno in dovršeno. 

Pogojujeva tudi dvokolesa. 
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Gorica + Gorica 

Hčtel 
j i zlatarn juter 
v trgovskem središču nasproti 
nadškofijski palači, — Sobe 
za prenočišča po zmernih ce
nah. — Velik jedilni salon, 
poleg stekleni salon s teraso. 
-^ V poletnem času: prijeten? 
vrt z verando. — Sobe za 
klube, društva, za sklenjene 
družbe. — Izborna kuhinja. 
Domača in ptuja vina. Izvirno 
pilzensko «prazdroj»-pivo. 

n M N 
mi 

in 
M 

preselitve. 
Podpisani naznanja slavnemu ob

činstvu iz mesta in z dežele, da je 

preselil svojo gostilno 
iz Gosposke ulice št 19 

v ulico Municipio št 9. 
Svojim rojakom se toplo pri

poroča ndani 
Fric Šimenc/ 

gostilničar. 

Proti protinu in 
revmatizmvi 

je tisoče in tisočo ljudi j vspešno rabilo 

Zoltaiiovo mazilo proti 
protinu in revmatizmu. 

Mnogi trdijo, da W 
se to mazilo ig- r v 
vrstno vpnrabljc-
ludi pri takih bo- j < 
Ifznih, kjer ee!6 •̂-*. 
dolgoletne kopolji / f 

niso mogle po- /*'*,. 
mngntt. | * 
Gena stekhtiioe 2 K 

v lekarnah. 
Direktna poštna 
pošiyatev izdelova-

te\ja: 
l e k a r n a r f a 

Bela Zoltan 
Budimpešta, 

UW*» mmk*i SIDRO, 

UNIMENT. CAPSICI 60MP0S. 
IK RlohUrJtvt lifctrnt v Prag! 

piipoznaao kot fomtao bol nblažojo&o 
nmzllo; z& ceno 80 h, kron 1*40 in % kroni 
m dobi »o vseh lekarnah. Naj se jsahteva 
to fgplofno r"J" iJ 

vllao areist, 
iiie&ti z naio sasc;iiuo znannto s ,.»i-
»BOH« namreč, iz MCHTERJEVE 
lekarne in vzame kot originalni iedelek 
le tako steklenico, ki je previdena s to 
saičitno znamko. 
Rfeliterjiv« letarat, j r t tistim ItraN 

f PBAai. Bl lKfibetbgat ie • t J k S , | & 
Dobi se v leksrnl l i l i 

> priljabljeiio domn̂ e sira. 
liffo vedno le v orlf. steklê  
ilo zaščitno znamko s „11-

,Prl Mtaili' »»t luto, Tliili. 

Gostilna 
"V 

„pri Žagarju" 
tik nove postaje na Blanfii, 

toči vedno naravna domaČa bela 
in firna vina. 

Kuhinja jo preskrbljena vodno z 
gorkimi in mrzlimi jedili. Cene zmerne. 

Priporoča se svojim rojakom iz 
mesta in z dežele za obilen obisk. 

Naznanjam slavnemu občinstvu, da otvorim 
notarsko pisarno 

v Ajdovščini (v Gradu) 
— dne 11. t. m. 

/\rtur Lokar, c. kr. notar. 

eate^rtet^atcere >̂ ^ ^>^^%čtt^eap*£* 

Aromatična esenca (Mercantonio) 
Spiritozna tekočina, izdelana iz destilacije aromatiCnih alpskih zeljisc. 

Po dolgem raziskavanju ie dokazano, da se isto vspešno in jrotnvo vporablia 
pri bljevanju in ogadnostiy posr hno v času nosedne Ui, pri 6ro-
rasnem trganju, glavobolu, živčnih in histeričnih boleznih ter 
obvaruje pred kolero. 

Lekarna G. B. Pontoni 
„Prl dvah zamorcih" - Gorica, Raitel j . 

C. kr. notar, 

dr. Ferdinand lerkuč 
otuori suojo pisarno u Kanalu 

dne 11. januuarja 1.1. 
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priporoča toplo sorojaV om s*ojo zalogu modnaga blaga t 
Zadamo: Za 8«»po«ies 

Krasne okraske za obleke, Raznovrstno belo In barvano 
lrakovef svile zadnje novosti perilo najbolje vrste, jopice 
za bhise, pajčolane, pasove, za hribolazce, kolesarje, veslarje; 
predpasnike, rokavice, nogavice, zadnje novosti ovratnic 
dežnike, solncnike, bluze, Čevlje, ovratnikov, zapestnic, nogavic, 
vse potrebščine za obleke, kakor: rokavic, hlaCnikov, čepic, 
podloge, sukanec, svilo, gumbe, čevljev, dežnikov itd. 
•vezenja, zaponke itd. 

Opozarja 
prečastile dame, na svojo veliko 
zalogo obte priznano najboljih 
modercev vsake cene, 

- U r "MrMncv 
in otroke: rokavice, nogavice, 
pajčolane vsake vrste, obleke, 
Cepiče, razno perilo. 

^ lata la imoat i— 
in druge veselice; vsakovrstne 
narodne trakove, kojim preskrbi 
na zditevo vsakovrstne napise* 

Con« hrmm vsaka Iconhuraiioa. 

Anion Pečenko 
Vrte* ttue* 3 - t>f:ilt«7A - Vit 8i*rdi!H> 8 

priporoča 

I * £ r M v l M ^ § M l F aiattaalilh in 
izvfp»v*klti, ^ W l a t a r a k l b 
fftetacisfclfc, ** vinogradov. 

Dostavlja na dom \r, razpošilja po železnici na 
vse kraje avstro - ogerske monarhije v sodih od 5tf 
litrov naprej. Na zahtevo pošilja tudi uzorm. 

Cona m e r a e . t»««Sr*ioa patttaaa. 

Anton Potatzky v Coriei. 
N* sredi Raitelja 7* 

TRGOVINA NA DROBHO IN DEBELO. 

Najceneje kupavališč« »iraberikeoa1» droboeoA 
blaga far fluali, projo li nitij. 

Največje 
naj sta reje 
parobrodno 
društvo -~ 

na 
sve/tu. 

Njega 
parobrodje 

obsega 
; 380 

•- velikanskih 
K- parni Kov. 

V_^/direkfna.najhitrejšaprekomorska vožnja z brzoparniki 
izIfamburgavNoviYorkah pa vHa1ifax. 

Brezplačna vsakovrstna pojasnila daje od visoke vlade potrjeni zastopnik; 
Ilamburg-Afiicrika Linie 

Fr . SeMsiigi % h^ul -5jeiaii 
l D u r i a i s k a - c e s l a š t v ž l poleg-vel ike mitnice ali š r a n g e . j 

• Ohranitev zdravega želodca • • 
obstoji glavno v ohranitvi, v pospeševanju in uravnavi prebavljanja in odstranjenju nadležne 
zaprtosti. Skušeno, iz najboljših in uspešnih zdravilskih zelišč skrbno pripravljeno, tek vzbuja
joče, prebavljanje pospešujoče in labko odvajajoče domače sredstvo, ki ozdravi znane posledice 
nezmernosti, pogrebe v dieti, preMajenja in nadležno zaprtost, kakor zga^o, napenjanje 
preobilno kislino in lajša krčevite bolezni je zdravnika Rasa balzam za žaladec iz 
lekarne B, fragner v Pragi. 

k j V 3 r i l 0 ^s* ^e^ om^ta imajo postavno deponirano varst-eno znamko. 

Glavna zaloga: lekarna B« FratJf lGr, c. kr, dvorni založnik 
»Pri črnem orlu*, Praga Mala strana na vogla Spornerove ulice (u 203 

Razpošilja se vsak. dan. Proti naprej poslanem znesku K 2 56 se pošlje velika steklenica 
in za K 1*50 majhna steklenica franko na vse pc staje avstro-ogersko monarh je. Zaloga v vseli 
lekarnah Avstro-Ogerske. 

V ©oriel v lekarnah: Cristofoletti, Oliabich, Pontoni in Oironeolf. 1 

©@ 

POTREBŠČINE 

» pitami«, biilcs in popotnike. 
Najboljše šivanke za šivalne stroje, 

POTREBŠČINE 
m krojait in šdvljarje. 

Svetinj*®«* — Rožni venel. — Malne 
knjižice. 

t\lm obuvala za TSB letne čase. 
P o s e b n o s t : 

Semena za ntesjave, trave in detelje. 
Najbolje oskrbljena zaloga za kramarje, 
krošnjarje, prodajalce pejmiho s in trgih 

ter na deželi. % 35 8 

Veliki požar! 
z a moro se lahko in naglo po

gasiti samo s 

Smekalovimi 
= brizgalnicami 
nove sestave, koje od desne 
in leve strani vodo vlečejo in 
mečejo, V vsakem položaju 
delujoče kretanje brizgahrice 

nepotrebno! 

R. A. Smekal 
Zagreb, 

skladišče vseh gasilnih pred-
metovr brizgalnie, cevi, pasov, 
sekiric, sekalk in gospodarskih 

strojev. 
I i 129 odlikovanj i i 

Sprejema zavarovanja človeškega 
življenja po naj razno vrstne j ših kom
binacijah pod tako ugodnimi pogoji, 
ko nobena druga zavarovalnica. 
Zlasti je ugodno zavarovanje na 
doživetje in smrt z zmanjšnjodimi 

se vplačili. 

Vsak član ima po preteku petih let 
pravico do dividende. 

•.81*911*** 
v z a j e m n o z a v a r o v a l n a hanfea v P r a g L 

Rezervni fondi: 25,000.000 K. Izplačane odškodnine In kotalijo: 75,000.000 K. 
Po velikosti druga vzajemna zavarovalnica naše države 

z vsMkozi alevamako-etarodRo upravo«. 
Vsa pojasnil« daje: 

Generalni zaslon v Ljubljani, čegar pisarne so v lastnej bantaej hiši 
(iospodskih ulicah štev. te. 

Zavaruje poslopja in premičnine 
proti požarnim škodam po najnižjih 
cenah. Škode cenjnje takoj in naj-
kulantneje. Uživa najbe'.»ši sloves, 

koder posluje. 

Dovoljuje iz čistega dobička izdatne 
podpore v narodne In občnokoristne 

namene. 
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Gorica -»e- Gorica 
Kltmatično zdravišče. 

Hotel Sudbahn 
na Telovadnem trgu, poleg ljud
skega vrta. — Hotel prvega reda. 
— \ r hotelu in dependanci nad 
70 sob in salonov. — Lastna 
električna razsvečava. — Elek
trični avtoraobil-omnibus k vsem 
brzovlakom in po potrebi. — 
Velik park pretežno z eksotiškim 
rastlinstvom.„ — Mirna, krasna 
lega, »15 prahu, kakor nalašč 
za one, ki hočejo prijetno in 
mimo preživeti nekaj časa v 
&orici, — Izborna kuhinja in 
klet. — V hotelu je obsežna 

knjižnica. 
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l̂ arol prašči^ 
pakcvalci mojster in sladčičar 

v Golici na Korau &t. S* 
Priporoča vsakovrstno pecivo, kolače za 

birmance* torte i, t. d. 
Priporoča se slavnemu občinstvu za 

tnnogobrojna naročila ter obljublja solidn. 
postrežbo po jako zmernih cenah. 

zahtevajte 
ttioj iluslrovani cenik z ve& kakor 
500 podobami od ur, zlatih, sre
brnih fn ntuzlkatičnih predmetov, 
kjitomga pošilja laatonj m poitnfne 

presto 

Hanns Konrad, 
tvorniea «r in el^porlna iiišu 
•9o«t II. 3*0. ^ (Če^ko), 

©@(50©#©©©©© 
Naznanilo. 

D. Zalaznik, Kanfa-
nar, preskrbuje že več 
let vinskim trgovcem 
in gostilničarjem nakup 
vina in posipa tudi ma
lim odjemalcem nara
vna istrUanska vina po 
nizki ceni. 

Stvarna pojasnila brezpla
čno. N a r o d n a g o s t i l n a z 
prenočiščem v lastni hiši nas
proti postaji. 

©©©O©*©©©©© 

Gorica 
Gorso Giuseppe Verdi 38 EDVED Gorica 

Gorso Giuseppe Verdi 38 
HIIIH" rtllll1' priporoča svojo na novo založeno zalogo 

zgofo^ljet)ib obkl{ za gospode, ckčl̂ e, datt)e ii) otrobe, 
srajc, kravat in dežnikov —»» *»— 

Stalne cene. Velika lZblfa prepfOg 111 ZaVeS. Točna postrežba. 


